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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
.% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/\ Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flusilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kdokides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 13 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

3
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Pange sod0giriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis sddgiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. }

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeilihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske



veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
péarast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp

ja kattega sisemine toitejuhe.

‘o

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.

EESTI 5

Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on |6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange siittivaid vdi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt
Soolamahuti

A Ventilatsiooniava

Loputusvahendi jaotur
Bl Pesuaine jaotur

Bl Soagiriistade korv
Alumine korv

Ulemine korv
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4. JUHTPANEEL
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Sisse/vélja-indikaator Kaivitusnupp
Programmi tahis @ Programminupp
Indikaatorid
Viitkaivituse nupp
4.1 Indikaatorid
Indikaator Kirjeldus
s Pesufaas. Suttib pesufaasi tootamise ajal.
RIS Kuivatusfaas. Sittib kuivatusfaasi ajal.
- Lépuindikaator.

Loputusvahendi indikaator. Programmi td6tamise ajal on see indikaa-
tor alati valjas.

S Soolaindikaator. Programmi to6tamise ajal on see indikaator alati val-
jas.
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5. PROGRAMMID

Programm Maardumi- Programmi faa- Tarbimisvaartused
saste sid 1)
Noude tiilip
Kestus Energia Vesi
(min) (kWh) ()
2 Tavaline maar-  Eelpesu 227 1.039 11
ECO2 dumine * Pesu50 °C
Lauandud ja * Loputused
soOogiriistad * Kuivatamine
8 Tugev maar- + Eelpesu 155-170 1.5-17 14-15
— dumine + Pesu70°C
Lauandud, e Loputused
sodgiriistad, * Kuivatamine
potid ja pannid
P Tavaline maar- - Eelpesu 130-140 1.4-16 15-17
dumine * Pesu65°C
Lauandud ja e Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
@x3) Vérske maar- + Pesu60°C 30 0.8 10
dumine voi 65 °C
Lauandud ja * Loputused
soOogiriistad
4 4) Koik - Eelpesu 14 0.1 5

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

2) selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasu-

tustele.)

3) see programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pe-

sutulemused lihikese ajaga.

4) Kasutage seda programmi ndude kiireks Gleloputamiseks, et véltida toidujaékide kuiva-
mist ja ebameeldiva I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuai-

net.

5.1 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

» Valiku AirDry sisse- voi valjalulitamist.



Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis,
kui sisse/valja-indikaator poleb ja Start-
indikaator vilgub.

Pérast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt Start ja
Delay, kuni seade jduab programmi
valimise reziimi.

Vee karedus

EESTI 9

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
mdddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevattelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 84-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 SISEISIo 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga voi ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

@

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tohusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Jalgige, et nupul olev programmitahis
oleks sisse/valja-asendis.

2. Kasutajareziimi sisenemiseks
vajutage ja hoidke Delay. Samal ajal
keerake nuppu vastupaeva, kuni
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programmitahis on kohakuti esimese
programmiga. Laske Delay lahti, kui
indikaatorid Start ja sisse/valja-nupp
hakkavad vilkuma.

* Lopuindikaatori d katkendlik
vilkumine tahistab valitud taset, nt
5 vilkumist + paus + 5 vilkumist =
5. tase.

3. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Delay. Igakordsel Delay vajutamisel
taseme number suureneb. Parast 10.
tasemeni jbudmist algab loendamine
1. tasemest uuesti.

4. Seade kinnitamiseks keerake
programminuppu, kuni
programmitéhis on jalle sisse/valja-
asendis.

6.3 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AN

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

AirDry lulitatakse automaatselt sisse
koigi programmidega, valja arvatud 4

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalulitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.
Kasutajareziimi sisenemiseks
vajutage ja hoidke Delay. Samal ajal
keerake nuppu vastupaeva, kuni
programmitahis on kohakuti esimese
programmiga. Laske Delay lahti, kui
indikaatorid Start ja sisse/valja-nupp
hakkavad vilkuma.

2. Keerake nuppu vastupaeva, kuni
programmitahis on kohakuti teise
programmiga.

* Indikaator —>| naitab
olemasolevat seadet: sees =
AirDry on sisse lulitatud.

3. Seade muutmiseks vajutage Delay.

. Kui indikaator = on valjas =
AirDry on valja lilitatud.

4. Seade kinnitamiseks keerake
programminuppu, kuni
programmitahis on jalle sisse/vélja-
asendis.

7. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

2. Taitke soolamahuti.

3. Taitke loputusvahendi jaotur.

4. Keerake veekraan lahti.

5. Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad



tootmisjaagid. Arge kasutage

pesuainet ega pange midagi

korvidesse.
Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaada mulje, et seade ei toota.
Pesutstiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.

7.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinale
moeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

EESTI 11

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

C ETTEVAATUST!

Vesi ja sool véivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

7.2 Loputusvahendi jaoturi
sisselllitamine

"9

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.
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1.
2,
3.

4.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1.
2,

© ko

Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jduab tasemeni "max".
Eemaldage mahaléainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Keerake veekraan lahti.

Keerake nuppu, kuni programmitéhis

on kohakuti soovitud programmiga.

Valige ndude tuubile ja

maardumisastmele vastav

programm.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
pdleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange néud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Kéivitage programm.

.1 Pesuaine kasutamine

DA B

o) %nﬁ%

vl |

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(véikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

8.2 Multitablettide kasutamine

Soola ja loputusvahendit sisaldavate
tablettide puhul jatke soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur tiihjaks.

1. Seadke veepehmendaja
madalaimale tasemele.

2. Seadke loputusvahendi jaotur
madalaimasse asendisse.

8.3 Programmi valimine ja
kaivitamine

Programmi kaivitamine

1. Keerake veekraan lahti.
2. Sulgege seadme uks.
3. Keerake nuppu, kuni programmi tahis
on kohakuti soovitud programmiga.
+ Sisse/vélja indikaator sittib.
+ Kaivitusindikaator hakkab
vilkuma.
4. Vajutage Start.
* Programm kaivitub ja poleb
kaimasoleva pesufaasi indikaator.
» Sisse/valja-indikaator ja
kaivitusindikaator polevad.



Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage Delay, et programmi
kaivitusaeg 3 tundi edasi lUkata.

Sittib viitkaivituse indikaator.

3. Vajutage Start.

Sittib kaivitusindikaator.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi tédsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry &rge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

9. VIHJEID JA NAPUNAITEID

9.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on

EESTI 13

Viitkaivituse tlhistamine
pddrdloenduse ajal

1. Vajutage ja hoidke Start-nuppu ja
Delay-nuppu, kuni kaivitusindikaator
hakkab vilkuma.

2. Vajutage Start, et programm
kaivitada.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke Start-nuppu ja Delay-
nuppu, kuni kaivitusindikaator hakkab
vilkuma.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, suttib

indikaator —>| Péarast 5-minutilist
kasutamata olekut laheb seade
ootereziimi ja indikaatorid kustuvad. See
vahendab energiatarbimist.

1. Seadme valjalllitamiseks keerake
programminuppu, kuni
programmitahis on sisse/valja-
asendis.

2. Sulgege veekraan.

olemas) voi valige moéni eelpesuga
programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.
» Seadme taitmisel veenduge, et kdik
ndud oleks paigutatud selliselt, et

pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.
» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
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multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
Valige noude tuibile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja s6dgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult nbudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
vOi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud puhastusvahendiga.
Lihikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

9.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige koérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage luhim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on |dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

9.4 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndéudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (k&snu voi lappe).

Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

Enne pesemist leotage korbenud
kohad noude kiiljest lahti.

Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange sdogiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade korvi.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkuma ei
paaseks.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

9.5 Enne programmi kaivitamist
Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on odige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

9.6 Korvide tuhjendamine

1.

2.

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi I16pus voib
seadme kilgedel ja uksel
olla veel vett.



10. PUHASTUS JA HOOLDUS

C HOIATUS!
Enne hooldust lilitage seade

vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

10.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

vélja.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
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3. Eemaldage lame filter (A).
/
o
4. Peske filtrid puhtaks.

o

o

Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujgatmeid
vOi mustust.

Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

© N

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

10.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
poordumist probleem alltoodud tabeli abil
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
voivad seadme kasutajale
kaasa tuua tdsise ohu.
Parandustoid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

10.3 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

« Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

* Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kGurimisSvamme ega lahusteid.

10.4 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

» Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle drahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

» Parima joudluse sailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset nbudepesumasinale
mdeldud puhastusvahendit. Lugege
téahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Méne probleemi puhul vilgub
I6puindikaator katkendlikult, vihjates
rikkele.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhen-
datud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse |abi
l&inud.

Seade ei kaivitu. .
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Vajutage Start.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage
see vOi oodake pdordloenduse I6ppemiseni.

» Seade on alustanud veepehmendajas oleva
vaigu aktiveerimist. Selle toimingu kestus
on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.

* Lopuindikaator vilgub vaikeste
vahede jarel 1 kord.

» Start-indikaator vilgub pidevalt.

* Veenduge, et veekraan on lahti.

* Veenduge, et veevarustuse surve ei ole lii-
ga vaike. Selle teabe saamiseks podrduge
kohaliku vee-ettevotte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks mul-
jutud ega vaanatud.

Seade ei tlihjene veest.

» Lopuindikaator vilgub vaikeste
vahede jarel 2 korda.

» Start-indikaator vilgub pidevalt.

* Veenduge, et valamu &ravool ei ole ummis-
tunud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole mulju-
tud ega vaanatud.

Uleujutusvastane seade to6tab.

* Lopuindikaator vilgub vaikeste
vahede jarel 3 korda.

« Start-indikaator vilgub pidevalt.

» Sulgege veekraan ja poérduge hoolduskes-
kusse.

Seade jaab pesemise kaigus kordu-

valt seisma ja hakkab uuesti todle.

* Viga eiole. See tagab parimad pesutulemu-
sed ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage
see vOi oodake pddrdloenduse I6ppemiseni.

Vaike leke seadme uksest.

« Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijal-
gu vastavalt vajadusele (kui see véimalus
on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Re-
guleerige tagumisi jalgu (kui see véimalus
on olemas).

Seadme ust on raske sulgeda.

» Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijal-
gu vastavalt vajadusele (kui see véimalus
on olemas).

* Noéude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/koputusi.

* Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti.
Vaadake korvide taitmise infolehte.

* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt
podorelda.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade pohjustab kaitsme valjalilitu- ¢ Saadaolevad amprid ei voimalda koigi kasu-

mise.

tatavate seadmete Uheaegset kasutamist.
Kontrollige saadaolevate amprite mahtu ja
lilitage vajadusel moni kasutatavatest
seadmetest valja.

+ Seadme sisemine elektririke. Votke Ghen-
dust hoolduskeskusega.

@ Vt jaotisi "Enne esimest

kasutamist”, "lgapaevane

Kui olete seadet kontrollinud, vajutage
Start. Kui rike ilmneb uuesti, péérduge
hoolduskeskusse.

kasutamine” voi "Vihjeid ja
napunaiteid", et leida muid Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul

voimalikke pohjusi.

votke Uhendust hoolduskeskusega.

11.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused. .

Vt "lgapdevane kasutamine", "Vihjeid ja napu-
nditeid" ja infolehte korvide taitmise kohta.
Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused. -

No6ud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud
liga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kérgema-
le tasemele.

Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sis-
se AirDry.

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi
sinakas kiht klaasidel ja nou-
del.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus
Noud on marjad. « Parimate kuivatustulemuste saamiseks lulitage sis-
se AirDry.

e Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse
madala temperatuuriga kuivatust.

¢ Loputusvahendi jaotur on tuhi.

« Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

* Podhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.

Seadme sisemus on marg. * Tegemist ei ole seadme veaga. Pohjuseks on ma-
sina seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju » Kasutage ainult n6udepesumasinale moeldud pe-
vahtu. suainet.
e Loputusvahendi jaotur lekib. Votke Gihendust hool-
duskeskusega.

Sddgiriistadel on roostejal-  + Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
jed. la. Vt jaotist "Veepehmendaja”.
» Hobedast ja roostevabast terasest sodgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hébedast ja roosteva-
bast terasest s6dgiriistu liiga lahestikku.

Programmi I6pus on pesuai- ¢ Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
nejaoturis pesuainejaagid. tottu veega taielikult ara uhutud.

* Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud
vOi ummistunud.

» Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad. * Vt"Sisemuse puhastamine".

Katlakivijaagid ndudel, sise- <« Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
musel ja ukse sisekiljel. dikaatorit.
» Soolamahuti kork pole korralikult kinni.
* Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".
« Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake
veepehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist
"Veepehmendaja".
* Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage
selleks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.
« Katsetage teist pesuainet.
« Po60rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi * Veenduge, et pesete masinas ainult nbudepesu-
pragunenud noud. masinakindlaid nousid.
« Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.
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@ Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine"” voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

12. TEHNILISED ANDMED

Mb6dud Laius / kérgus / siigavus 596 / 818 - 898 / 575
(mm)
Elektrigihendus 1) Pl ) 20
Sagedus (Hz) 50
Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C
Joudlus Kohalikud seaded 13
Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), ka-

sutage energiakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

13. JAATMEKAITLUS

Sumboliga Cf.&) tahistatud materjalid voib stimboliga X tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kornyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseégu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévd
szemeélyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készulléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terliletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az ligyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell
lennie.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
13.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemelynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evbeszkodzOket az evOeszkdzkosarba, vagy az éltkkel
lefele forditva fektesse azokat az evéeszkdzfidkba.

- Tilos a készUllék ajtajat felligyelet nélkil nyitva hagyni
a véletlen ralépés elkertlése érdekében.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

- A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsoé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

- A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » A késziléket biztonsagos szerkezet
ala és mellé helyezze.

FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett 2.2 Elektromos csatlakoztatas
személy helyezheti lizembe.

FIGYELMEZTETES!

» Tavolitsa el az 6sszes Tlz- és aramitésveszély.
csomagoléanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is * A késziiléket kotelezo foldelni.
hasznaljon sérilt készlléket. » Ellenérizze, hogy az adattablan

* Ne helyezze Gzembe a késziiléket szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C elektromos halézat paramétereinek.
alatt van. * Mindig megfelel6en felszerelt,

» Tartsa be a készulékhez mellékelt aramuités ellen védett aljzatot
Uzembe helyezési utmutatdban hasznaljon.
foglaltakat. * Ne hasznaljon halézati elosztokat és

* A készilék nehéz, ezért legyen hosszabbito kabeleket.
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig » Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és és a haldézati kabel épségére.

zart labbelit. Amennyiben a készUllék haldzati
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vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysag és
Irorszag. Ez a készUlék 13 amperes
halézati csatlakozédugoval van
felszerelve. Ha szikségessé valik a
biztositék cseréje a halézati
csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A késziilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befoly6csé megseértl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdészer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogepbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

A készllékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedését.



3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Also szorokar
Sz(irék
Adattabla
Sotartaly

A Szell6zonyilas

Oblitészer-adagold
Bl Mososzer-adagolo
El Evéeszkoztarto
Also kosar

Fels6 kosar

MAGYAR
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4. KEZELOPANEL

~
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Be-/kikapcsolt allapot visszajelzd Inditas gomb
Programjel6l @ Programvalasztd gomb
Visszajelzok
Késleltetés gomb
4.1 Visszajelzbk
Visszajelz6 Megnevezés
ol Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.
ﬂ’ Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

> Program vége visszajelzd.

Oblitészer visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelz6é
sohasem vilagit.

S S0 visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem
vilagit.
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5. PROGRAMOK

Program Szennyezett- Programfazi- Fogyasztasi értékek
ség mértéke sok 1)
Toltet tipusa
Idé6tar- Energia- Viz
tam fogyasz- (l)
(perc) tas
(kWh)
ECO?2 Normal szeny- « Elémosoga- 227 1.039 11
nyezettség tas
Edények és * Mosogatas
evleszkozok 50 °C
+ Oblités
» Szaritas
8 Erés szennye- < El6émosoga- 155-170 1.5-1.7 14-15
'_' zettség tas
Edények, * Mosogatas
evieszkozok, 70 °C
labasok és fa- + Oblités
zekak e Szaritas
LP Normal szeny- < Elémosoga- 130-140 1.4-16 15-17
nyezettség tas
Edények és * Mosogatas
evéeszkozok 65 °C
+ Oblités
» Szaritas
@3) Friss szennye- ¢ Mosogatas 30 0.8 10
zettség 60 °C vagy
Edények és 65 °C
evleszkozok + Oblités
4 a) Osszes + Elémosoga- 14 0.1 5
tas

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati feszlltség ingadozasai, a funkciok és az edé-
nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

2) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.)

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredmeényt nyuijt.

4) Ezzel a programmal gyorsan 6blitse le az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradéko-
kat és megakadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasz-
naljon mosogatoszert.

51 Téjékoztatés a bevizsgéb info.test@dishwasher-production.com

intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhato

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges termekszamot (PNC).

Osszes informacio megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kovetkezd cimre:
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6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készlilék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i Gzemmodba.

A felhasznaléi lizemmoddban elérhetd

beallitasok:

+ Avizlagyité szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A AirDry funkcioé bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memoriajaban

tarolja a mentett beallitasokat, nincs

sziikség a beallitasara minden ciklus

elétt.

A programvalasztas izemmaod
beallitasa

Amikor a be/ki visszajelz vilagit, és a
Start visszajelzd villog, a készllék
programvalasztas izemmodban van.

Vizkeménység

Bekapcsolas utan a késziilék
alapértelmezés szerint programvalasztas
Uzemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas tizemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Start és a Delay gombot,
mig a készllék programvalasztas
tizemmodba nem lép.

6.2 A vizlagyitd

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 meértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektol
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.



Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatoészert
vagy a kombinalt mosogatoszer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6é bekapcsolva maradjon.

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmaodban kell lennie.

1.

Ellendrizze, hogy a programvalaszto
gombon lévé programjel6ld a be/ki
allasra mutat-e.

A felhasznal6i izemmodba lépéshez
tartsa lenyomva a Delay gombot.
Ekkor forgassa el a gombot az
6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba, amig a programjeldlé az
elsé programra nem mutat. Engedje
fel a Delay gombot, amikor a Start
és a be/ki visszajelzdk villogni
kezdenek.

- Az aktualis beallitast a =
visszajelz6 rendszeres
felvillanasainak szama jelzi. PI.: 5
villanas + szlinet + 5 villanas = 5.
szint.

A beallitas mdédositasahoz nyomja

meg t6bbszdr a Delay gombot. A

Delay gomb minden egyes

megnyomasaval a szint szamértéke

noévekszik. A 10. szint utén a

bedllitas ismét az 1. szintrél indul.

A beallitas megerésitéséhez

forgassa el a programvalaszté

gombot addig, amig a programjeldld
ismét a be/ki allasra nem mutat.

6.3 AirDry

Az AirDry kiegészit6 funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhetd el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.
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A

A szaritasi szakasz kézben
a készulék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belll ne
probalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készulékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden

I A
program esetén, a 7 Kiveételével.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készlilékhez, ajanlatos az
AirDry funkcio kikapcsolasa,
mert potencialis
veszeélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmaodban kell lennie.

1.

A felhasznalo6i izemmodba lépéshez
tartsa lenyomva a Delay gombot.
Ekkor forgassa el a gombot az
6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba, amig a programjeldlé az
els6 programra nem mutat. Engedje
fel a Delay gombot, amikor a Start
és a be/ki visszajelz6k villogni
kezdenek.

Addig forgassa el a gombot az
oramutato jarasaval ellentétes
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iranyba, amig a programjel6l6 a

masodik programra nem mutat.

« A - visszajelz6 az aktualis
bedllitast jelzi: be = AirDry
bekapcsolva.

3. A bedllitas moédositasahoz nyomja
meg a Delay gombot.

- Haa—l visszajelzé nem vilagit
= AirDry kikapcsolva.

4. A bedllitds megerdsitéséhez
forgassa el a programvalaszté
gombot addig, amig a programjel6l6
ismét a be/ki allasra nem mutat.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyito
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyitoé szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatoprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban 1évé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készllék nem mikddik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mivelet véget ér. Ez a mliveletsor
rendszeres id6k6zonként ismetlddik.

7.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készlilt durva sot hasznaljon.
A finom so6 noveli a korr6zié
veszélyet.

ahrON

A s a vizlagyitéban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis
séval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

N N

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyudjanal, hogy a legutolso
szemcse is betdltddjon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kortl
|évd sot.

A = e
6. Csavarja vissza a kupakot az
oramutato jarasaval megegyezd
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltoltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korrézié megelézése
érdekében.




7.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagol6t?
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8. NAPI HASZNALAT

-

Nyissa ki a vizcsapot.

Forgassa addig a gombot, mig a

programjeldl a kivalasztott

programhoz nem ér. Allitsa be a

toltet tipusanak és a szennyez6dés

mértékének megfelel6 programot.

» Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

Pakolja meg megfeleléen a

kosarakat.

Toltse be a mosogatoszert.

Inditsa el a programot.

AN

@

MAGYAR

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgépekhez
készitett oblitdszert
hasznaljon.

A kioldé gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Toltse az Oblitészert az adagoldba
(A), a ,max” jelzésig.

A kidmloétt oblitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

[
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8.1 A mosogatoszer hasznalata
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1. A kioldé gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatdszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatoszer adagoldba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

8.2 A kombinalt mosogatdszer-
tablettak hasznalata

Sot és oblitdszert tartalmazo tablettak
hasznalatakor ne toltse fel a sotartalyt és
az Oblitészer-adagolot.

1. Allitsa a vizlagyitét a legalacsonyabb
szintre.

2. Allitsa az 6blitészer-adagolét a
legalacsonyabb értékre.

8.3 Program kivalasztasa és
elinditasa

A program inditasa

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Csukja be a készulék ajtajat.

3. Forgassa addig a gombot, mig a
programijel6lé a kivalasztott
programhoz nem ér.

» A Be/ki visszajelzd vilagitani kezd.

* Villogni kezd a Start visszajelz6.
4. Nyomja meg a(z) Start gombot.
* A program elindul, és az éppen
futo fazis ikonja vilagit.

* A Be/Ki visszajelzb és a Start
visszajelzd vilagitani kezd.

Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a programot.

2. A program inditasanak 3 oraval valo
késleltetéséhez nyomja meg a Delay
gombot.

A Késleltetés visszajelzd vilagitani kezd.

3. Nyomja meg a(z) Start gombot.

A Start visszajelz6 vilagitani kezd.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehajtasa.

Ajtonyitas a készllék
mikodése kdzben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kdzben, a készilék leall. Ez médosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készilék a megszakitasi ponttol
folytatja a mikodeést.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezédik.

@

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa
1. Nyomja addig a Start és Delay

gombokat, amig a start visszajelz6é
villogni nem kezd.



2. Nyomja meg a Start gombot a

program elinditdsahoz.

A program torlése

Nyomja addig a Start és Delay
gombokat, amig a Start visszajelz6
villogni nem kezd.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoldban.

Miutan a program véget ért

Amikor a mosogatoprogram

befejez6dott, a = visszajelzd vilagitani

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
9.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megoévasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon eldmosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoéprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készllékbe valé bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatodkar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kbvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
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kezd. 5 percnyi tétlenség utan a készilék
készenléti lzemmodba Iép, és az 6sszes
visszajelzd elalszik. Ezaltal csdkken az
energiafogyasztas.

1.

A késziilék kikapcsolasahoz forgassa
el a programvalaszté gombot addig,
amig a programijeldl6 a be/ki allasra
nem mutat.

Zarja el a vizcsapot.

mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkozoket.

9.2 S0, oblitészer és
mosogatdszer hasznalata

Kizarolag sot, dblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és so kiilénallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készlléket.

Rovid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tébb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.
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9.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatdszer, s6 és 6blitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.
Allitsa be az adagolt éblitészer
mennyiségét.

9.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatégépbe tehetd darabok

mosogatasara hasznalja a készuléket.

Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbal, énbdl és rézbdl keszilt
darabokat a készilékbe.

Ne helyezzen a késziilékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

10. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugoét a
csatlakozoéaljzatbol.

Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

A kdénny( darabokat helyezze a fels®
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

9.5 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

A sz(irék tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sotartaly kupakjanak
régzitése.

Nem tomd&dtek el a szérdkarok.

Van regeneral6 so és 6blitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségli mosogatészert
hasznal.

9.6 A kosarak kipakolasa

1.

@

@

Hagyja lehiiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forrd
edények konnyebben megseériinek.
El6sz6r az als6 kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

Miutan a program veéget ért,
viz maradhat a készllék
oldalfalain és ajtajan.

Az elszennyez8dott szlrék
és az eltomédott szérokarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.



10.1 A sz(rok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) szlrét, és vegye ki.

3. Vegye ki a lapos sz(rét (A).

2. Huzza ki a (C) szirét a (B) szlirébdl.
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgy(jtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

o~

Szerelje vissza a szlir6ket (B) és (C).
Tegye vissza a sz(r6t (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem roégzil.

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(iréket.
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VIGYAZAT!

A szlrék helytelen pozicidja
nem kielégitd mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

10.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szordkarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

10.3 KUlso tisztitas

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

* Ne haszndljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

11. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készilék nem indul el,
vagy mikoddés kozben ledll, miel6tt a

markaszervizhez fordul, gy6z6djon meg

arrél, hogy sajat maga képes-e a hiba
elharitasara a tablazatban talalhaté
informaciok segitségével.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

10.4 Belso tisztitas

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
id6étartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizkélerakédasokat
okozhatnak a készlilék belsejében.
Ennek megakadalyozésa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatéprogramot.

* A készulék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termek
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.

A meghibasodast bizonyos hibak esetén
a vége visszajelzd rendszeres
id6kozonkeént tortend felvillanasa jelzi.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késztilé-
ket.

Ugyelien arra, hogy a halézati vezeték csat-
lakoztatva legyen a halézati aljzatba.
Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik
biztositék a biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi kéd

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a készulék ajtaja be van-e
csukva.

Nyomja meg a Start gombot.

Ha id6keésleltetés van beallitva, térélje azt,
vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A készillék megkezdte a gyanta regenerala-
sat a vizlagyitoban. A mivelet idétartama
kb. 5 perc.

A készulék nem tolt be vizet.

* A program vége visszajelz6
megszakitasokkal 1-szer felvil-
lan.

» A Start visszajelz6 folyamatosan
villog.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a haldzati viznyomas nem
tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen
tajékoztatast a helyi vizm(tdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e elto-
médve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-témlSben ta-
lalhaté szlrd nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tomld nincs-e
megcsavarodva vagy megtorve.

A készulék nem ereszti le a vizet.

* A program vége visszajelz6
megszakitasokkal kétszer felvil-
lan.

» A Start visszajelz6 folyamatosan
villog.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmdd-
ve.

Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A kifolyasgatlo bekapcsolt.

* A program vége visszajelzd
megszakitasokkal haromszor fel-
villan.

* A Start visszajelz6 folyamatosan
villog.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a marka-
szervizhez.

A késziilek miikodés kdzben tébb-
szor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és ener-
giatakarékos mikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig miko-
dik.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkciod
van beallitva, tordlje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.

A készUlék ajtajabol enyhe szivar-
gas észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A
vizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg az allithatd labakat (ha vannak).

A készilék ajtaja nem kdzpontosan all az
tston. Allitson a hatsé labon (ha van).

Nehéz becsukni a készulék ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A
vizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg az allithatd labakat (ha vannak).

Az edények és evBeszkdzok egyes részei
kiallnak a kosarakbol.
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Meghibasodas és riasztasi kéd Lehetséges ok és megoldas

Csorgd/kopogo zaj hallatszik a ke- Az edények és eveszkdzok elhelyezése
szllék belsejébdl. nem megfeleld a kosarakban. Lasd a kosar
megpakolasara vonatkozé ismertet6t.
» Ellenérizze, hogy a szérékarok szabadon
mozognak-e.

A haldzati megszakito a készulek * A halozati megszakito terhelhetésége (am-

miatt leold. perszama) nem elegendd az 6sszes haztar-
tasi készllék egyszerre tortend lizemelteté-
séhez. Ellenérizze a konnektor terhelhet6-
ségét (amperszamat) és a megszakito ka-
pacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban le-
v6 készllékek egyikét.

+ Bels6 elektromos hiba a készulékben. Ve-

gye fel a kapcsolatot egy markaszervizzel.

A lehetséges okok ismét jelentkezik, akkor forduljon a
@ . AN ) markaszervizhez.

megismerésére nézze meg

»Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi

a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a készuléket, nyomja
meg a Start gombot. Ha a probléma

11.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas
A mosogatas eredménye » Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nem kielégito. nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-

sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

+ Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

+ Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a szdrét. Ol-
vassa el az ,,Apolas és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
kielégitd. a zart késziilékben.

» Nincs a késziilékben oblitészer, vagy nem elegen-
dé az adagolt 8blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

» Szikséges lehet a mlianyag evéeszkdzok és edeé-
nyek torilkozoével valo szaritasa.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az AirDry kiegészitd funkciot.

» Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon oblitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és
edényeken.

« Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az éblitészer szint-
jét.

» Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

+ Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége.
Allitsa magasabbra az oblitészer szintjét.
* Lehet, hogy az oblitészer min6sége az oka.

Nedvesek az edények.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az AirDry kiegészitd funkciot.

* Nem szerepel széritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémerséklete.

* Az oblitészer-adagold Ures.

* Lehet, hogy az oblitdszer minésége az oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitdszer-adagolot, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyltt hasznalja az 6bli-
tészert.

A készilék belseje nedves.

* Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
gbben levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kodzben.

* Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert
hasznaljon.

» Szivarog az oblitészer-adagolo. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

» EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoldban.

* A mosogatédszer-tabletta beragadt az adagoléba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az ada-
golébal. Ellendrizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
médve.

» Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A készlilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

¢ Lasd a,,Belsoé tisztitas” cim(i szakaszt.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Vizkélerakodas lathaté az
evOeszkozokon, az Uiston és
az ajto belsején.

A s6 szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés vissza-
jelzét.

Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

Még akkor is hasznaljon sét, és allitsa be a vizla-
gyité regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra készllt specialis készuléktisztito
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

Prébaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatdszer gyartdjanak tgyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sé-
rultek.

Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisz-
tithatd targyakat helyezett-e a késztilékbe.
Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

A kényes darabokat helyezze a felsd kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
,»Az elsbé hasznalat el6tt”,
a ,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

12. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek

Szélesség / magassag/ 596 /818 - 898 / 575
mélység (mm)

Elektromos csatlakozta-
tas 1)

Fesziiltség (V) 220 - 240

Frekvencia (Hz) 50

Halézati viznyomas

Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas

Hidegviz vagy melegviz 2)

maximum 60 °C

Kapacitas

Teriték 13

Energiafogyasztas

Bekapcsolva hagyva (W) 5.0

Energiafogyasztas

Kikapcsolt allapotban (W) 0.50

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbolummal ellatott készuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagéo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informacgoes
@ sobre assisténcia:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéao encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagbes de seguranca
® Informagbes gerais e sugestdes
Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por quaisquer ferimentos ou danos
resultantes de instalag&o ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisao ou instrucdes relativas a
utilizacdo do aparelho de forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.
Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das
criangas.
Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando a porta esta aberta.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efectuadas por criancas sem supervisao.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

- Nao altere as especificacdes deste aparelho.
- A presséao da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) (minima / maxima)

Respeite o volume maximo de loica de 13 pessoas.
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. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

. Coloque os talheres no cesto de talheres com as
pontas afiadas viradas para baixo ou na horizontal na
gaveta de talheres com as extremidades cortantes

viradas para baixo.

Nao deixe o aparelho com a porta aberta sem
vigilancia para evitar que alguém tropece

acidentalmente na porta.

Antes de qualquer operag¢ao de manutencao, desative
o aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.
- Nao utilize jactos de agua e/ou vapor a alta pressao

para limpar o aparelho.

- Se o aparelho tiver aberturas de ventilacdo na base,
nao devem ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.
O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento
de agua com a mangueira nova fornecida. Nao é
permitido reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.2 Ligacao elétrica

2.1 Instalagao

AVISO!

A instalacao deste aparelho
s6 deve ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

* Remova toda a embalagem.

* Na&o instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.
N&o instale nem utilize o aparelho em
locais com temperatura inferior a 0
°C.

» Siga as instrugdes de instalagédo
fornecidas com o aparelho.
Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas de
protecgao e calgado fechado.

» Certifique-se de que o aparelho é
instalado debaixo e ao lado de
estruturas seguras.

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com as
caracteristicas da alimentacao
eléctrica.

Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica a
ficha e o cabo de alimentagao
eléctrica. Se for necessario substituir
o cabo de alimentagao, esta operagao



deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

N&o puxe o cabo de alimentagéo para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagéo.

Este aparelho estd em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

Apenas para o Reino Unido e para a
Irlanda. Este aparelho esta equipado
com uma ficha eléctrica de 13 A. Se
tiver de mudar o fusivel da ficha
eléctrica, utilize apenas um fusivel de
13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Ligacao a rede de
abastecimento de agua

Nao danifique as mangueiras da
agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
novos, canos que nao sejam usados
ha muito tempo, canos que tenham
sido sujeitos a reparagdes ou canos
que tenham recebido dispositivos
novos (contador de agua, etc.), deixe
sair agua até que saia limpa.
Durante a primeira utilizagéo do
aparelho, certifique-se de que nao
existem fugas de agua.

A mangueira de entrada de agua
possui uma valvula de seguranga e
um revestimento com um cabo de
alimentagao no seu interior.
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AVISO!
Voltagem perigosa.

Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche
imediatamente a torneira da agua e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizacao

N&o se sente nem se apoie na porta
quando esta estiver aberta.

Os detergentes de maquina de lavar
loiga séo perigosos. Cumpra as
instrucdes de seguranca existentes
na embalagem do detergente.

Nao beba a agua do aparelho, nem a
utilize para qualquer outro fim.

Nao retire a loiga do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode restar algum
detergente na loica.

O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta quando um programa
estiver em funcionamento.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

2.5 Eliminacéao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentagao eléctrica
e elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de
estimagao possam ficar aprisionados
no interior do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

Brago aspersor superior
Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de caracteristicas
Depésito de sal
Ranhura de ventilagao

REDRNE

Distribuidor de abrilhantador
B} Distribuidor de detergente
El Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior
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4. PAINEL DE COMANDOS

~
3h
O > a ]
—d a a (] n“/
o0,
o
PSS
]
Indicador On/Off Botao de iniciar
Marcador de programa [A Selector de programa
Indicadores
Bot&o de inicio diferido
4.1 Indicadores
Indicador Descrigao
s Fase de lavagem. Acende-se na fase de lavagem.
& Fase de secagem. Acende-se na fase de secagem.

- Indicador de fim.

Indicador de falta de abrilhantador. Esta apagado durante o funciona-
mento dos programas.

S Indicador de falta de sal. Esta apagado durante o funcionamento dos
programas.
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5. PROGRAMAS

Programa Nivel de suji- Fases do pro- Valores de consumo
dade grama 1)

Tipo de carga _
Duragdo Energia Agua
(min.) (kWh) ()]

ECO2 Sujidade nor- + Pré-lavagem 227 1.039 11
mal e Lavagem a
Loica e talhe- 50 °C
res * Enxagua-
mentos
« Secagem
8 Sujidade inten- ¢ Pré-lavagem 155-170 15-1.7 14-15
— sa + Lavagem a
Loica, talhe- 70 °C
res, tachose -+ Enxagua-
panelas mentos
e Secagem
P Sujidade nor- ¢ Pré-lavagem 130-140 1.4-16 15-17
mal * Lavagem a
Loica e talhe- 65 °C
res * Enxagua-
mentos
» Secagem
@3) Sujidade re- e Lavagema 30 0.8 10
cente 60 °C ou 65
Loica e talhe- °C
res * Enxagua-
mentos
& 4) Tudo e Pré-lavagem 14 0.1 5

Na pressédo e a temperatura da agua, as variagdes da corrente eléctrica, as opgdes e a
quantidade de louga podem alterar estes valores.

2) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para loica e
talheres com sujidade normal. (Este é o programa standard para testes.)

3) Este programa destina-se a lavagem de uma carga com sujidade recente. Proporciona
bons resultados de lavagem em pouco tempo.

4) Utilize este programa para enxaguar rapidamente a loi¢a e evitar a adesao dos residuos
aos pratos e a formacgao de maus odores no aparelho. Nao utilize detergente com este pro-
grama.

51 Informagéo para testes info.test@dishwasher-production.com

Para obter a informagdo necessaria para  /Anote 0 nimero do produto (PNC)
testes de desempenho, por favor envie indicado na placa de caracteristicas.
um e-mail para:



6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de seleccao de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
seleccao de programa, é possivel
seleccionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

Definigoes disponiveis no modo de

utilizador:

» Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

* Activagao ou desactivagao da opgao
AirDry.

Uma vez que o aparelho conserva as

definigdes guardadas, nao é

necessario configura-lo antes de cada

ciclo.

Como entrar no modo de
selecao de programa

O aparelho esta no modo de selegao de
programa quando o indicador On/Off

esta aceso e o indicador Start esta
intermitente.

Dureza da agua
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Apos a ativagao, o aparelho fica no
modo de selegao de programa por
predefinicdo. Se nao ficar, pode entrar
no modo de selegdo de programa assim:

Mantenha Start e Delay premidos em
simultaneo até que o aparelho entre no
modo de selegéo de programa.

6.2 Descalcificador da agua

O descalcificador da agua remove
minerais da agua que podem deteriorar
os resultados da lavagem no aparelho.

Quanto maior for o conteudo destes
minerais, maior & a dureza da agua. A
dureza da agua € medida em escalas
equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser
regulado de acordo com a dureza da
agua da sua area. Os servigos de
abastecimento de agua podem indicar
qual é o grau de dureza da agua na sua
area. E importante definir o nivel
correcto do descalcificador da agua para
garantir bons resultados de lavagem.

Graus ale- Graus france- mmol/l Graus Clar- Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) ke ficador da agua
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) N3o utilize sal neste nivel.



50 www.electrolux.com

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas (com ou sem
sal), seleccione o nivel de dureza da
agua adequado para manter o
indicador de falta de sal activo.

@ As pastilhas combinadas
gue contém sal ndo sao
suficientemente eficazes

para amolecer agua dura.

Como regular o nivel do
descalcificador da agua

E necessario que o aparelho esteja no
modo de selecg¢ao de programa.

1. Certifique-se de que o marcador de
programa do selector de programas
esta na posigéo on/off.

2. Para entrar no modo de utilizador,
prima continuamente Delay. Em
simultaneo, rode o selector no
sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio até que o marcador de
programa indique o primeiro
programa. Liberte Delay quando os
indicadores Start e on/off
comegarem a piscar.

* As intermiténcias de —>| indicam
a definigao actual, por exemplo, 5
intermiténcias + pausa + 5
intermiténcias = nivel 5.

3. Prima Delay repetidamente para
mudar a definigdo. Sempre que
premir Delay, o numero do nivel
aumenta. Quando chegar ao nivel
10, recomega a partir do nivel 1.

4. Para confirmar a defini¢do, rode o
selector de programas até que o
marcador de programa fique
novamente na posi¢éo on/off.

6.3 AirDry

A opgao AirDry melhora a secagem e
reduz o consumo de energia.

@ Durante a fase de secagem,

a porta abre-se
automaticamente e fica
entreaberta.

& CUIDADO!
Nao tente fechar a porta do

aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automatica. Isso
pode danificar o aparelho.

A opgao AirDry ¢ ativada
automaticamente com todos os

s,
programas, exceto e

CUIDADO!

Se alguma crianga tiver
acesso ao aparelho, é
recomendavel desativar a
opgao AirDry porque a
abertura da porta pode
representar um perigo.

Como desactivar a opcao
AirDry

E necessario que o aparelho esteja no
modo de selecgdo de programa.

1.

Para entrar no modo de utilizador,
prima continuamente Delay. Em
simulténeo, rode o selector no
sentido anti-horario até que o
marcador de programa indique o
primeiro programa. Liberte Delay
quando os indicadores Start e on/off
comegarem a piscar.

Rode o selector no sentido anti-
horario até que o marcador de



programa indique o segundo
programa.

* O indicador _)l indica a definigao
actual: aceso = opgao AirDry
activada.

3. Prima Delay para mudar a defini¢éo.

* Indicador - apagado = opgao
AirDry desactivada.

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da agua
corresponde a dureza da agua
fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da agua.

Encha o deposito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.
Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover
eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. Nao utilize
detergente e nao coloque loiga nos
cestos.

Quando iniciar um programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no descalcificador da agua.
Podera parecer que o aparelho nao esta
a funcionar. A fase de lavagem comeca
apenas quando este processo terminar.
O processo é repetido periodicamente.

7.1 Deposito de sal

CUIDADO!

Utilize apenas sal grosso
especial para maquinas de
lavar loiga. O sal fino
representa risco de
corrosao.

apoON

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da agua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o deposito de sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito
de sal (apenas na primeira vez).
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4. Para confirmar a defini¢cao, rode o
selector de programas até que o
marcador de programa fique
novamente na posigéo on/off.

7. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

3. Encha o deposito de sal com 1 kg de
sal (até ficar cheio).

T~ N

4. Agite o funil com cuidado segurando-
o pela pega para introduzir os
ultimos gréos.

5. Retire o sal que tiver ficado a volta
da abertura do deposito de sal.

A - e
6. Rode a tampa do depdésito de sal no
sentido horario para fechar o
depédsito de sal.

CUIDADO!

E possivel que saia agua e
sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Ap6s encher o depésito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
corrosao.
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7.2 Como encher o distribuidor
de abrilhantador

=

=

=
(@)

8. UTILIZACAO DIARIA

-

ok

Abra a torneira da agua.

Rode o selector até que o marcador

de programa fique alinhado com o

programa que pretender. Seleccione

0 programa correcto para o tipo de

carga e grau de sujidade.

» Se o indicador de falta de sal
estiver aceso, encha o depdsito
de sal.

» Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso,
encha o distribuidor de
abrilhantador.

Coloque a loiga nos cestos.

Adicione o detergente.

Inicie o programa.

@

CUIDADO!
Utilize apenas abrilhantador
especifico para maquinas de
lavar loiga.

Prima o botao de libertagéao (D) para
abrir a tampa (C).

Coloque abrilhantador no distribuidor
(A) até chegar ao nivel “max”.

Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

Feche a tampa. Certifique-se de que
o botéo de libertagao fica trancado
na posigao correcta.

Pode rodar o selector de
quantidade a libertar (B)
entre a posigéo 1 (menos
quantidade) e a posigao 4
ou 6 (mais quantidade).

8.1 Utilizar detergente

T
(=1

R
=]
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Prima o botao de libertagao (B) para
abrir a tampa (C).

Coloque o detergente em p6 ou
pastilha no compartimento (A).

Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente no
compartimento (D).

Feche a tampa. Certifique-se de que
o botéo de libertagao fica trancado
na posicao correcta.

8.2 Utilizar pastilhas
combinadas

Quando utilizar pastilhas que contenham
sal e abrilhantador, ndo encha o
depdsito de sal e o distribuidor de
abrilhantador.

1.

2,

Regule o amaciador da agua para o
nivel mais baixo.

Regule o distribuidor de
abrilhantador para a posigao mais
baixa.

8.3 Seleccionar e iniciar um
programa

Iniciar um programa

1.
2,
3.

Abra a torneira da agua.

Feche a porta do aparelho.

Rode o selector até que o marcador

de programa fique alinhado com o

programa que pretender.

* O indicador On/Off acende-se.

* O indicador de inicio comeca a
piscar.

Prima Start.
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» O programa inicia e o indicador
da fase de lavagem acende.

* O indicador On/Off e o indicador
de inicio estado acesos.

Iniciar um programa com inicio
diferido

1. Seleccione o programa.

2. Prima Delay para atrasar o inicio do
programa por 3 horas.

O indicador de inicio diferido acende-se.

3. Prima Start.

O indicador de inicio acende-se.

Quando a contagem decrescente

terminar, o programa inicia.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Isto pode afectar o consumo
de energia e a duragao do programa.
Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgao.

@ Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto nao acontece
se a porta for aberta pela
fungéo AirDry.

@ Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os

primeiros 2 minutos apos ter
sido aberta
automaticamente pela
fungao AirDry, porque pode
danificar o aparelho.
Se, apos isso, a porta for
mantida fechada durante 3
minutos, o programa actual
termina.
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Cancelar o inicio diferido com a
contagem decrescente ja
iniciada

1.

Prima continuamente os botdes Start
e Delay em simultaneo até que o
indicador de inicio comece a piscar.

2. Prima Start para iniciar o programa.

Cancelar o programa

Mantenha Start e Delay premidos em
simultéaneo até que o indicador de inicio
comece a piscar.

Certifiqgue-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

9. SUGESTOES E DICAS
9.1 Geral

As sugestdes seguintes garantem
resultados de lavagem e secagem
6ptimos e ajudam a proteger o ambiente.

Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

Nao passe a loica por agua antes de
a colocar na maquina. Se for
necessario, utilize o programa de pré-
lavagem (se disponivel) ou seleccione
um programa que tenha fase de pré-
lavagem.

Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

Quando carregar o aparelho,
certifique-se de que a agua libertada
pelos bragos aspersores consegue
alcancar e lavar toda a loiga. Nao
coloque pegas em contacto com
outras ou por cima de outras.

Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loiga ou
utilizar pastilhas combinadas (“3 em
17, “4 em 17, “Tudo em 17, etc.). Siga
as instrugdes indicadas na
embalagem.

Seleccione o programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de
sujidade. Com o programa ECO, tera
o0 consumo de agua e energia mais
eficiente para faiangas e talheres com
sujidade normal.

Fim do programa

Quando o programa terminar, o

indicador = acende. Apos 5 minutos
sem utilizag&o, o aparelho entra no
modo de espera e todos os indicadores
sao apagados. Isto reduz o consumo de
energia.

1. Para desactivar o aparelho, rode o
selector de programas até que o
marcador de programa fique na
posicéo on/off.

2. Feche atorneira da agua.

9.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

» Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente proprios para maquina de
lavar loica. A utilizagao de outros
produtos pode danificar o aparelho.

» Para as areas com agua dura ou
muito dura, recomendamos a
utilizacdo de detergente de maquina
de lavar loiga simples (po, gel ou
pastilhas sem agentes adicionais),
abrilhantador e sal em separado para
obtengao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

* Pelo menos uma vez por més,
coloque o aparelho a funcionar
apenas com o produto de limpeza
proprio para este efeito.

* As pastilhas de detergente ndo se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loi¢a, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

* Nao utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.



9.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
execute o seguinte procedimento.

1. Seleccione o nivel maximo do
descalcificador da agua.

2. Certifique-se de que o deposito de
sal e o deposito de abrilhantador
estdo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
Nao utilize detergente e ndo coloque
loiga nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule
o nivel do descalcificador da agua
para a dureza da agua na sua area.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

9.4 Colocar loica nos cestos

« Utilize o aparelho apenas para lavar
loica que possa ser lavada na
maquina.

* Nao coloque pegas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre
no aparelho.

* Nao coloque itens que possam
absorver 4gua na maquina (esponjas,
panos domésticos).

» Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

* Amoleca os residuos de comida
queimados.

« Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.

» Certifique-se de que os copos ndo
tocam noutros copos.

10. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!

Antes de qualquer acgao de
manutengao, desactive o
aparelho e desligue a ficha
da tomada eléctrica.
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» Coloque os talheres e outros objectos
pequenos no cesto de talheres.

» Coloque as pegas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loiga
nao se move.

» Certifique-se de que os bragos
aspersores podem mover-se
livremente antes de iniciar um
programa.

9.5 Antes de iniciar um
programa

Certifique-se de que:

» Os filtros estdo limpos e bem
instalados.

» A tampa do depdsito de sal esta bem
apertada.

» Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.

» Existe abrilhantador e sal para
maquinas de lavar loiga (excepto se
utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

* A loica esta colocada correctamente
nos cestos.

» O programa é adequado ao tipo de
carga e ao grau de sujidade.

» Foi utilizada a quantidade de
detergente correcta.

9.6 Descarregar os cestos

1. Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loica quente
danifica-se facilmente.

2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.

@

No fim do programa, pode
ainda existir agua nas partes
laterais e na porta do
aparelho.

Se os filtros estiverem sujos
e os bracos aspersores
estiverem obstruidos, os
resultados de lavagem séo
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

@
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10.1 Limpar os filtros

O sistema de filtragdo é composto por 3
pecas.

1. Rode o filtro (B) no sentido anti-
horario e remova-o.

2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Retire o filtro plano (A).

=

4. Lave os filtros.

5. Certifique-se de que nao ha residuos
de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.

6. Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica posicionado
correctamente debaixo das 2 guias.

. Monte os filtros (B) e (C).
8. Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horario até
bloquear.

=

t\;j




CUIDADO!

Uma posigao incorrecta dos
filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatorios e danos no
aparelho.

10.2 Limpar os bragos
aspersores

Nao retire os bragos aspersores. Se os
orificios dos bragos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

10.3 Limpeza externa

e Limpe o aparelho com um pano
macio e humido.

« Utilize apenas detergentes neutros.

* Nao utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

Se o aparelho parar durante o
funcionamento ou néo iniciar, tente
resolver o problema com a ajuda da
informacéo da tabela antes de contactar
um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

AVISO!

Qualquer reparacéo
executada incorrectamente
pode resultar em riscos de
seguranga para o utilizador.
Todas as reparagoes tém de
ser efectuadas por pessoal
qualificado.
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10.4 Limpeza do interior

* Limpe o aparelho com cuidado,
incluindo a junta de borracha da
porta, com um pano macio humido.

» Se utilizar frequentemente programas
de curta duragao, podera ocorrer
acumulagéo de gordura e calcario no
interior do aparelho. Para evitar isso,
recomendamos que utilize programas
de longa duragao pelo menos 2 vezes
por més.

» Para manter o melhor desempenho
do seu aparelho, recomendamos a
utilizagao de um produto de limpeza
especifico para maquinas de lavar
loiga uma vez por més. Siga
rigorosamente as instru¢des da
embalagem do produto.

11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

No caso de alguns problemas, o
indicador de fim pisca para indicar uma
anomalia.

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
necessidade de contactar um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

Problema e codigo de alarme Possivel causa e solugao

Nao consegue activar o aparelho. .

Certifique-se de que a ficha esta ligada na
tomada eléctrica.

Certifique-se de que nao ha um disjuntor
desligado no quadro eléctrico.
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Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

O programa nao inicia.

Certifique-se de que a porta do aparelho
esta fechada.

Prima Start.

Se tiver seleccionado o Inicio Diferido, can-
cele-o ou aguarde até a contagem decres-
cente terminar.

O aparelho iniciou o procedimento de recar-
regamento da resina dentro do descalcifica-
dor da agua. O procedimento demora apro-
ximadamente 5 minutos.

O aparelho nao se enche com

agua.

* O indicador de fim pisca 1 vez
intermitentemente.

* O indicador Start pisca continua-
mente.

Certifique-se de que a torneira da agua esta
aberta.

Certifique-se de que a pressao do forneci-
mento de agua ndo é demasiado baixa. Pa-
ra obter essa informagao, contacte os servi-
¢os de abastecimento de agua locais.
Certifique-se de que a torneira da agua nao
esta obstruida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira
de entrada ndo esta obstruido.
Certifique-se de que a mangueira de entra-
da nado tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a agua.

* O indicador de fim pisca 2 vezes
intermitentemente.

* O indicador Start pisca continua-
mente.

Certifique-se de que o sifao do lava-loica
nao esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de escoa-
mento ndo tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundagao foi acti-

vado.

* O indicador de fim pisca 3 vezes
intermitentemente.

* O indicador Start pisca continua-
mente.

Feche a torneira da agua e contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

O aparelho para e recomega muitas
vezes durante o funcionamento.

Isso é normal. Esta acgéo proporciona uma
lavagem optima com poupancga de energia.

O programa demora demasiado
tempo.

Se tiver seleccionado o inicio diferido, can-
cele-o ou aguarde até a contagem decres-
cente terminar.

Existe uma pequena fuga na porta
do aparelho.

O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).
A porta do aparelho néo esta centrada com
a cuba. Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do aparelho.

O aparelho nao esta nivelado. Desaperte
ou aperte os pés ajustaveis (se aplicavel).
Existe loiga saliente dos cestos.
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Problema e codigo de alarme

Possivel causa e solugao

Ouve-se ruido de pancadas no inte- * A loica nao foi bem arrumada nos cestos.

rior do aparelho.

Consulte o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

» Certifique-se de que os bragos aspersores
podem rodar livremente.

O aparelho faz disparar o disjuntor. + A amperagem do disjuntor néo € suficiente

para suportar todos os aparelhos que estao
a funcionar. Verifique a amperagem da to-
mada e a capacidade do contador ou desli-
gue algum aparelho que esteja a funcionar.

« Falha eléctrica interna do aparelho. Contac-
te um Centro de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagao”, “Utilizacao
diaria” ou “Sugestoes e

um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

No caso de surgir algum cédigo de
alarme que ndo esteja na tabela,

dicas” para conhecer outras contacte um Centro de Assisténcia

causas possiveis.

Técnica Autorizado.

Apos verificar o aparelho, prima Start.
Se o problema voltar a ocorrer, contacte

11.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao

satisfatorios

Problema

Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatéria.

Consulte os capitulos “Utilizagao diaria” e “Su-
gestoes e dicas” e o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.
Limpe os orificios do brago aspersor e o filtro. Con-
sulte o capitulo “Manutengao e limpeza”.

Secagem insatisfatoria.

A loica esteve demasiado tempo dentro do apare-
Iho fechado.

Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abri-
Ihantador néo é suficiente. Regule o distribuidor de
abrilhantador para um nivel superior.

Pode ser necessario secar os artigos de plastico
com um pano.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a opgao AirDry.

Recomendamos que utilize sempre abrilhantador,
mesmo com pastilhas de detergente combinadas.
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Problema

Possivel causa e solugao

Riscos esbranquicados ou
camadas azuladas nos co-
pos e pratos.

» Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o ni-
vel de abrilhantador para um nivel inferior.
» Excesso de detergente.

Manchas e marcas de agua
secas nos copos € Nos pra-
tos.

* A quantidade de abrilhantador libertado nao é sufi-
ciente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um ni-
vel superior.

* A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A loiga fica molhada.

» Para obter o melhor desempenho na secagem, ati-
ve a opgao AirDry.

* O programa nao tem fase de secagem ou a fase
de secagem usa uma temperatura baixa.

+ O distribuidor de abrilhantador esta vazio.

* A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

» A causa pode estar na qualidade das pastilhas de
detergente combinadas. Experimente uma marca
diferente ou ative o distribuidor de abrilhantador
para utilizar abrilhantador em conjunto com as pas-
tilhas de detergente combinadas.

O interior do aparelho esta
molhado.

* Nao se trata de um defeito do aparelho. A humida-
de do ar condensa-se nas paredes interiores do
aparelho.

Espuma invulgar durante a
lavagem.

» Utilize apenas detergente adequado para maqui-
nas de lavar loiga.

» Existe uma fuga no distribuidor de abrilhantador.
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica Autori-
zado.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

+ Existe demasiado sal na agua da lavagem. Consul-
te “O descalcificador da agua”.

» Talheres de prata em conjunto com talheres de
aco inoxidavel. Evite colocar talheres de prata per-
to de talheres de ago inoxidavel.

O distribuidor do detergente
fica com residuos de deter-
gente no fim do programa.

» A pastilha de detergente ficou colada ao distribui-
dor e nao foi totalmente dissolvida pela agua.

* A agua nao consegue tirar o detergente do distri-
buidor. Certifique-se de que o brago aspersor nao
esta obstruido.

+ Certifique-se de que ndo ha objetos nos cestos a
impedir a abertura do distribuidor de detergente.

Odores no interior do apare-
Iho.

» Consulte “Limpeza do interior”.
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Problema Possivel causa e solugéo
Depositos de calcario na loi- + O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de
¢a, na cuba e na face interi- falta de sal.
or da porta. * A tampa do depésito de sal esta solta.
* A sua agua é dura. Consulte “O descalcificador
da agua”.

* Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifun-
¢oes, utilize sal e regule a regeneracéo do descal-
cificador da agua. Consulte “O descalcificador da
agua”.

« Se continuar a observar depésitos de calcario, lim-
pe o aparelho com um produto de limpeza préprio
para este efeito.

« Experimente um detergente diferente.

» Contacte o fabricante do detergente.

Loica baga, descolorada e » Certifique-se de que lava na maquina apenas os
lascada. artigos que podem ser lavados na maquina.
» Carregue e descarregue os cestos com cuidado.
Consulte o folheto com as instrugbes de carrega-
mento dos cestos.
* Coloque os artigos delicados no cesto superior.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e
dicas” para conhecer outras
causas possiveis.

12. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundi- 596 / 818 - 898 / 575
dade (mm)

Ligaggo eléctrica 1) Tensao (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Presséo do fornecimento Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

de agua

Fornecimento de agua Agua fria ou 4gua quen-  max. 60 °C
te 2)

Capacidade Requisitos do local de ins- 13
talacao

Consumo de energia Modo On (ligado) (W) 5.0
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Consumo de energia

Modo Off (desligado) (W) 0.50

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares,
energia eolica), utilize-a para diminuir o consumo de energia.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/.\‘) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

13. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.



PORTUGUES 63



www.electrolux.com/shop

156916820-A-172017

m



	SISUKORD
	1.  OHUTUSINFO
	1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
	1.2 Üldine ohutus

	2. OHUTUSJUHISED
	2.1 Paigaldamine
	2.2 Elektriühendus
	2.3 Veeühendus
	2.4 Kasutamine
	2.5 Jäätmekäitlus

	3. SEADME KIRJELDUS
	4. JUHTPANEEL
	4.1 Indikaatorid

	5. PROGRAMMID
	5.1 Teave testimisasutustele

	6. SEADED
	6.1 Programmi valiku režiim ja kasutajarežiim
	Programmi valimise režiimi valimine

	6.2 Veepehmendaja
	Veepehmendaja taseme valimine

	6.3 AirDry
	Funktsiooni AirDry väljalülitamine


	7. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
	7.1 Soolamahuti
	Soolamahuti täitmine

	7.2 Loputusvahendi jaoturi sisselülitamine

	8. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
	8.1 Pesuaine kasutamine
	8.2 Multitablettide kasutamine
	8.3 Programmi valimine ja käivitamine
	Programmi käivitamine
	Programmi käivitamine viitkäivitusega
	Ukse avamine seadme töö ajal
	Viitkäivituse tühistamine pöördloenduse ajal
	Programmi tühistamine
	Programmi lõpp


	9. VIHJEID JA NÄPUNÄITEID
	9.1 Üldteave
	9.2 Soola, loputusvahendi ja pesuaine kasutamine
	9.3 Kuidas lõpetada multitablettide kasutamine
	9.4 Korvide täitmine
	9.5 Enne programmi käivitamist
	9.6 Korvide tühjendamine

	10. PUHASTUS JA HOOLDUS
	10.1 Filtrite puhastamine
	10.2 Pihustikonsoolide puhastamine
	10.3 Välispinna puhastamine
	10.4 Sisemuse puhastamine

	11. VEAOTSING
	11.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

	12. TEHNILISED ANDMED
	TARTALOM
	1.  BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
	1.1 Gyermekek és fogyatékkal élő személyek biztonsága
	1.2 Általános biztonság

	2. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	2.1 Üzembe helyezés
	2.2 Elektromos csatlakoztatás
	2.3 Vízhálózatra csatlakoztatás
	2.4 Használat
	2.5 Ártalmatlanítás

	3. TERMÉKLEÍRÁS
	4. KEZELŐPANEL
	4.1 Visszajelzők

	5. PROGRAMOK
	5.1 Tájékoztatás a bevizsgáló intézetek számára

	6. BEÁLLÍTÁSOK
	6.1 Programválasztás üzemmód és felhasználói üzemmód
	A programválasztás üzemmód beállítása

	6.2 A vízlágyító
	A vízlágyító szintjének beállítása

	6.3 AirDry
	Az AirDry kiegészítő funkció kikapcsolása


	7. AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
	7.1 Sótartály
	A sótartály feltöltése

	7.2 Hogyan töltsük fel az öblítőszer-adagolót?

	8. NAPI HASZNÁLAT
	8.1 A mosogatószer használata
	8.2 A kombinált mosogatószer-tabletták használata
	8.3 Program kiválasztása és elindítása
	A program indítása
	Egy program késleltetett indítással való indítása
	Ajtónyitás a készülék működése közben
	Visszaszámlálás alatt a késleltetett indítás leállítása
	A program törlése
	Miután a program véget ért


	9. HASZNOS TANÁCSOK ÉS JAVASLATOK
	9.1 Általános
	9.2 Só, öblítőszer és mosogatószer használata
	9.3 Mit tegyek, ha szeretném abbahagyni a kombinált mosogatószer-tabletták használatát?
	9.4 A kosarak megtöltése
	9.5 Egy program indítása előtt
	9.6 A kosarak kipakolása

	10. ÁPOLÁS ÉS TISZTÍTÁS
	10.1 A szűrők tisztítása
	10.2 A szórókarok tisztítása
	10.3 Külső tisztítás
	10.4 Belső tisztítás

	11. HIBAELHÁRÍTÁS
	11.1 A mosogatás és a szárítás eredménye nem kielégítő

	12. MŰSZAKI INFORMÁCIÓK
	ÍNDICE
	1.  INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA
	1.1 Segurança para crianças e pessoas vulneráveis
	1.2 Segurança geral

	2. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
	2.1 Instalação
	2.2 Ligação elétrica
	2.3 Ligação à rede de abastecimento de água
	2.4 Utilização
	2.5 Eliminação

	3. DESCRIÇÃO DO PRODUTO
	4. PAINEL DE COMANDOS
	4.1 Indicadores

	5. PROGRAMAS
	5.1 Informação para testes

	6. PROGRAMAÇÕES
	6.1 Modo de selecção de programa e modo de utilizador
	Como entrar no modo de seleção de programa

	6.2 Descalcificador da água
	Como regular o nível do descalcificador da água

	6.3 AirDry
	Como desactivar a opção AirDry


	7. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO
	7.1 Depósito de sal
	Como encher o depósito de sal

	7.2 Como encher o distribuidor de abrilhantador

	8. UTILIZAÇÃO DIÁRIA
	8.1 Utilizar detergente
	8.2 Utilizar pastilhas combinadas
	8.3 Seleccionar e iniciar um programa
	Iniciar um programa
	Iniciar um programa com início diferido
	Abrir a porta do aparelho durante o funcionamento
	Cancelar o início diferido com a contagem decrescente já iniciada
	Cancelar o programa
	Fim do programa


	9. SUGESTÕES E DICAS
	9.1 Geral
	9.2 Utilizar sal, abrilhantador e detergente
	9.3 O que fazer se quiser deixar de utilizar pastilhas de detergente combinadas
	9.4 Colocar loiça nos cestos
	9.5 Antes de iniciar um programa
	9.6 Descarregar os cestos

	10. MANUTENÇÃO E LIMPEZA
	10.1 Limpar os filtros
	10.2 Limpar os braços aspersores
	10.3 Limpeza externa
	10.4 Limpeza do interior

	11. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
	11.1 Os resultados de lavagem e de secagem não são satisfatórios

	12. INFORMAÇÃO TÉCNICA

